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EN H SK
STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA
(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok)
1. water tank control window viztartaly ellendrzé ablak kontrolné okienko nadrze na vodu
2. indicator LEDs visszajelzd LED-ek LED kontrolky
3. recessed carrying handle stillyesztett hordfil zapustené drzadlo
4. main switch fékapcsolo hlavny spina¢
5. air openings szellézd nyilasok vetracie otvory
6. water tank viztartaly nadrz na vodu
7. AC power socket 230 V/~ AC hélézati csatlakozdaljzat 230 V~ AC sietova pripojovacia zasuvka 230 V~
8. | DCcigaett ighter socket 12— | DC szivargyit csalakozs afzat, 12 = | DC PPoiovacia zesuka autozapalovaca,
RO SRB-MNE (074
STRUCTURA SASTAVNI DELOVI POPIS
(fig. 1.) (1. skica) (1. schéma)

1. | geam peniru v;mgﬂ;;mvelulw de 2pd prozor za nivo vode kontrolni okénko zasobniku na kondenzat
2. LED-uri de semnalizare indikatorske LED diode kontrolni LED diody
3. maner de transport incastrat upustena drska zapusténé drzadlo
4. comutator principal glavni prekida¢ hlavni spina¢
5. orificii de aerisire otvori za ventilaciju vétraci otvory
6. recipient pentru apa rezervoar za vodu zasobnik na kondenzat
1. mufa AC pentru conectarea la 230 V~ AC uticnica za napajanje 230 V~ sitova zéstrcka typu AC 230 V~
8. mufé DG p;r;t;]niti:%réeaztza{ﬁila bricheta DC uticnica za napajanje 12 V= zéstrcka do zapalovace typu DC 12 V==




(EN) DEHUMIDIFIER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS
* Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain
them for later reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

* This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental
capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if
they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance and
they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play
with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under
supervision.

* Make sure the appliance has not been damaged in transit! « Use of the appliance is allowed
in households or in similar sites, as: - staff kitchen areas in shops, offices and other working
places - hotel or motel rooms and other living premises - accommodations providing breakfast
* The appliance is suitable to be connected to two kinds of power sources. « ,AC” connection
socket: The appliance may only be connected to properly grounded 230 V ~ / 50 Hz electric
wall outlets! « ,DC” connection socket: It can be connected only to 12 V cigarette lighter! «
Place the appliance only onto a stable and horizontal surface! * The appliance must not be
used with programmable timers, timer switches or stand-alone remote controlled systems
that can automatically turn the unit on. « Do not use in locations where flammable vapours
or explosive dust may be released. Do not use near flammable materials or in potentially
explosive atmospheres! « It is prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined
spaces (<5 m?) such as elevators)! « It is PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins,
showers, swimming pools or saunas! * The appliance should be used indoor, do not expose
to rain! + Do not use extension cords or power strips to connect the unit! + Operate only under
constant supervision! * Do not operate unattended in the presence of children! « Hold the plug,
not the power cable when you pull it out from the electric outlet! « When not planning to use the
unit for an extended period of time, switch it off then remove the power plug from the outlet.
Store the appliance in a cool, dry place! « Always remove plug from the power socket, if you
leave it unattended, as well as before disassembling, assembling and cleaning. « If any irregular
operation is detected (e.g. unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off and
remove the power plug! * Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through
the openings.+ Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation! * Do not touch
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the unit or the power cable with wet hands! « Make sure, that the power cable and the plug can
not get in touch water or any other liquids! * Unwind the power cable completely! « Do not lead
the power cable under carpets, doormats etc.! « The appliance should be located so as to allow
easy access and removal of the power plug! « Lead the power cable so as to prevent it from
being pulled out accidentally or tripped over! » The unit is intended for household use only. No
industrial use is permitted! « Due to continuous improvements, the technical data and design
may change without any prior notice. * The actual instruction manual can be downloaded from
www.somogyi.hu website.» We don't take the responsibility for printing errors which may occur,
and apologize for them.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced with
4| cables obtained from the manufacturer or its service facility.

CLEANING

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month,
depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet, before cleaning!

2. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners.
Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance!

3. Reinstall the appliance!

TROUBLESHOOTING
Malfunction Possible solution
, o Check the power supply!
Device doesn'’t switch on. Check the switch!

Check the location of the appliance (Figure 2.)!

Device does not collect vapour. Air might not humid enough.




E DISPOSAL

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste

"= because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at
a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect
the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent
to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated
costs arising.

() PARATLANITO
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o .
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

* Atermék hasznélatha vétele elGtt, kérjlik olvassa el az alabbi hasznalati utasitést és 6rizze is
meg. Az eredeti leiras magyar nyelven kész(ilt.

* Eztakészuléketazokaszemélyek, akik csokkentfizikai, erzékelésivagy szellemikeépességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves
kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késztilék
hasznalatara vonatkozé utmutatést kapnak, és megértik a hasznalatbél eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a késztilékkel. Gyermekek kizarolag feligyelet mellett végezhetik
a késziilék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

* Bizonyosodjon meg rola, hogy a készulék nem sérilt meg a szallitas soréan! « A készllék
hasznélata héztartdsban vagy hasonld helyeken megengedett, pl.: - személyzeti
konyhasarok (zletekben, irodakban és egyéb munkahelyeken - hotel vagy motelszoba
és mas lakotér - széllast reggeli étkezéssel biztositd vendéglatohelyek « A késziilék
alkalmas kétféle aramforrashoz val6 csatlakozésra. * ,AC” készlilékcsatlakoz aljzat: Csak
230V~ /50 Hz feszilltségi csatlakozbaljzatba szabad csatlakoztatni! « ,DC” készlilékesatlakozé
aljzat: Csak 12 V egyenfeszultségii szivargyUjtohoz csatlakoztathatd! « A készUléket kizardlag
szilard, vizszintes fellletre helyezze! « A készuléket nem szabad olyan programkapcsoléval,
idokapcsoléval vagy kulonallo tavvezérelt rendszerekkel sth. egyltt hasznélni, amelyek
onalloan bekapcsolhatjak a készuléket. « Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy
robbanésveszélyes por szabadulhat fel! Ne hasznélja gyulékony vagy robbanasveszelyes
kornyezetben! « Tilos a készilléket gépjarmivekben vagy szlk (< 5 m?), zart helyiségekben



hasznalni (pl. lift)! « A készuléket TILOS furd6kad, mosdokagylo, zuhany, Uszémedence vagy
szauna kozelében hasznalni! « A készilléket beltéren hasznalja, ne tegye ki az esé hatasanak.
* Ne hasznaljon hosszabbitdt vagy elosztét a készlilék csatlakoztatasahoz! « Csak folyamatos
fellgyelet mellett (zemeltethetd! « Tilos gyermekek kozelében felugyelet nélkil mikodtetni!
* A tapkabelt ne a vezetéknél, hanem a csatlakozodugénal fogva hiizza ki a konnektorbol.
*Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a készuléket kapcsolja ki, majd hizza ki a csatlakozokabelt!
* Mindig huzza ki a konnektorbdl a késziléket, ha felugyelet nélkul hagyja, valamint 0ssze-,
szétszerelés és tisztitas el6tt. « Ha barmilyen rendellenesseget észlel (pl. szokatlan zajt hall a
késziilékbsl, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal * Ugyelien ara,
hogy anyilasokon keresztiil semmilyen targy vagy folyadék ne keriilhessen akésziilékbe. + Ovja
portdl, paratdl, napsttéstdl és kozvetlen hdsugarzastol! « A késziléket és a csatlakozokabelt
vizes kézzel soha ne érintse meg! * Ellendrizze, hogy a tapkabel és a csatlakozodugo ne
érjen vizhez vagy mas folyadékhoz! + A csatlakozokabelt teljesen tekerje le! « Ne vezesse
a csatlakozokabelt szonyeg, labtorld, stb. alatt! « A késziléket ugy helyezze el, hogy a
csatlakozddugo konnyen hozzaférhetd, kihizhatd legyen! « Ugy vezesse a csatlakozokabelt,
hogy az véletlenul ne huzodhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne senki! « Csak
magancelu felhasznalas engedélyezett, ipari nem! « A folyamatos tovabbfejlesztések miatt
mliszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkil is valtozhat. « Az aktualis hasznélati
utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrél. « Az esetleges nyomdahibakért felelésséget
nem vallalunk, és elnézést kériink.

ﬁ Aramiitésveszély! Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal
Barmely rész megsérulése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozovezeték megsérl, azt kizarélag csak a gyartotdl vagy annak
X I ’ g ” I . sy
javito szolgaltatojatol beszerezhett vezetékkel szabad kicserélni!

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akészulék optimalis mikddése érdekében a szennyezédés mértéketdl fliggd gyakorisaggal, de
Iegalébb havonta egyszer szUkséges lehet a készi]lék tisztitésa

Wor_ 1 1

2. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a keszulek klilsejét. Ne hasznéljon agressziv t|szt|tosze
reket! A kész(lék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kerilhet viz!

3. Helyezze a készliléket Ujra izembe!



HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Ellenérizze a tapellatast!
Ellendrizze a kapcsolot!
Ellendrizze a készulék elhelyezését (2. abra)!
Lehet, hogy nem elég paras a levegé.

Nem kapcsol be a készulék.

Nem gy(ijt parat a készulék.

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gylijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
" mert az a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevoket s tartalmazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és
funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elnelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgy(ijts helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajét
egészséget. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel szervezetet. A vonatkozo
jogszabalyban el6irt, a gyartdra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban
felmerul6 koltségeket viseljlk. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

(sK) ODVLHCOVAC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

* Pred pouZitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a uschovajte ho. Tento navod je
preklad originalneho navodu.

» Spotrebi¢ nie je ureny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od
8 rokov, pouzivat ho mdzu len pokial im osoba zodpovedna za ich bezpecnost, poskytuje
dohlad alebo ich pouci o bezpetnom pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri
pouZivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebiéom nehrali. Cistenie
alebo udrzbu vyrobku mozu vykonat deti len pod dohladom.

» Skontrolujte, ¢i sa pristroj pocas prepravy nepoSkodil!  Tento spotrebi€ je uréeny na pouzivanie
v domacnosti a na podobné Ucely, ako napr.: - v obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach, - Klientmi v hoteloch, moteloch a inych obytnych prostrediach, - v prostrediach
ubytovania s podavanim ranajok. ¢ Pristroj je mozné napojit dvoma spdsobmi na zdroj



elektrickej energie. * ,AC” pripojovacia zasuvka pristroja: Pripojte len do uzemnenej zasuvky s
napatim 230 V~ /50 Hz! « ,DC” pripojovacia z&suvka pristroja: Pripojte len do autozapalovaca
s jednosmernym napétim 12 V! « Spotrebi¢ umiestnite vyluéne na pevnd, vodorovnu plochu!
* Pristroj je zakazané pouZivat spolu s takym programovym, ¢asovym spinacom alebo
samostatnym systémom na dialkové ovladanie, atd., ktory mdZze samostatne zapnut pristroj. «
PristrojnepouZzivajte v priestoroch, kde moze vzniknut nebezpecenstvo uniku horfavych vyparov
alebo vybusného prachu! Nepouzivajte v priestoroch, kde méze vzniknit nebezpecenstvo
poziaru alebo vybuchu!  Pristroj nepouzivajte v motorovych vozidlach alebo v tzkych,
uzavretych priestoroch (< 5 m? napr. vytah)! « Je ZAKAZANE pouZivat pristroj v blizkosti vane,
umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny! * Len na vnutorné pouZitie, nevystavuijte vplyvu dazda.
* Pri pripojeni pristroja do elektrickej siete nepouZivajte prediZovaci privod alebo rozbocovag!
* Pristroj prevadzkujte len pod stalym dozorom! « Neprevadzkujte v blizkosti deti bez dozorul
* Pri odpojeni zo sietovej zasuvky netahajte napajaci kabel, vytiahnite pripojovaciu vidlicu. ¢
Ked pristroj dIhsi ¢as nepouZivate, vypnite ho a vytiahnite pripojovaci kabel! « Pristroj vzdy
vytiahnite zo zasuvky, ked ho nechate bez dozoru, resp. pred zmontovanim, rozmontovanim
a Cistenim. * Ak pocas pouZzivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk alebo citite
zvlastny zapach), okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete! « Dbajte na to, aby
sa cez otvory nedostal do zariadenia Ziadny predmet alebo tekutina. « Chrarte pred prachom,
parou, priamym slnecnym a tepelnym Ziarenim! « Ohrievaca a pripojovacieho kabla sa nikdy
nedotykajte mokrou rukou! * Skontrolujte, Ci napajaci kabel a pripojovacia vidlica nesiahaju
do vody alebo inej tekutiny! « Pripojovaci kabel rozmotajte po jeho celej dizke! « Pripojovaci
kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.! « Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny
jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo mozné napéjaci kabel kedykolvek jednoducho
vytiahnut! « Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete
alebo aby sa o kabel nikto nepotkol « Len na doméace ucely, priemyselné pouzitie je zakézané!
* \lyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek
bez predchadzajuceho upozornenia. * Aktualny navod na pouzitie najdete na stranke: www.
somogyi.sk. « Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

Nebezpecenstvo trazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho stcast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, splnomocnenej osobe
vyrobcu, alebo inému odbornikovi!




CISTENIE, UDRZBA

V zaujme optimalneho fungovania pristroja, Cistenie vykonajte podfa miery znecistenia, ale as-

pof raz mesacne.

1. Pred Cistenim najprv vypnite pristroj, potom odpojte z elektrickej siete vytiahnutim napéjace;
vidlice!

2. \lonkajSiu Cast pristroja oCistite mierne vihkou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace pros-
triedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja, na elekirické suciastky nedostala vodal!

3. Uvedte pristroj znovu do prevadzky!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
I Skontrolujte sietove napojenie!
Pristroj sa nezapne. Skontrolujte spinace!
e - : Skontrolujte umiestnenie pristroja (2. obrazok)!
Pristroj neprodukuje kondenzat. Je mozné, Ze vzduch nie je dostatoéne vihky.

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
obsahovat' stCiastky nebezpecné na zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou
elektroodpadu.

E ZNEHODNOCOVANIE



(ro) DEZUMIDIFICATOR

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE $I PASTRATI- L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATEN]'IONARI

+ Inainte de utilizarea produsului va rugam s citiff instructiunile de utilizare de mai jos i pastratj-
le intr-un loc accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitaj fizice, senzoriale sau
mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente
(inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre 0
persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului
in condifii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.
In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situafjile in care copiii se
joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este posibila numai cu
supravegherea unui adult.

* Asigurati-va ca aparatul nu a suferit deteriorari pe parcursul transportului! * Utilizarea aparatului
este permisa pentru uz casnic, §i alte locuri similare, de ex.: - bucatarii, chicinete pentru
personal in magazine, birouri $i alte locuri de munca - camera de hotel sau motel si alt spatju
de locuit - locuri de cazare care asigura mic dejun ¢ Aparatul este potrivit pentru alimentare
de doua tipuri. » mufa ,AC”: Se poate lega doar la tensiune de 230V~ / 50Hz! « mufa ,DC”:
Se poate lega doar la tensiune de 12 V de la bricheta maginii! » Dispozitivul poate fi pozitionat
exclusiv pe suprafata solida, orizontala! « Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul
declansatoarelor programabile, a temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda
separate care pot cupla in mod autonom aparatul. ¢ Este interzisa folosirea aparatului in
locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberate pulberi care prezinta pericol de
explozie. Nu folositi aparatul in medii cu materiale inflamabile sau explozive! ¢ Este interzisa
folosirea aparatului in autovehicule sau in |ncaper| inguste (< 5 m2), inchise (ex. lifturi)! «
ESTE INTERZISA folosirea aparatulw in apropierea cazilor, cabinelor de dus, piscinelor ori
a saunelor! « Aparatul se utilizeaza in interior, nu expuneti la ploaie. * Nu folositi prelungitor
sau distribuitor pentru cuplarea aparatului la retea! « Poate fi utilizat numai cu supraveghere
continua! « Este interzisa exploatarea fara supraveghere a aparatului in preajma copiilor! «
Deconectati fisa cablului de alimentare din priza tinand de conector, nu de cablu. « Daca nu veti
folositi aparatul o perioada mai indelungata, opriti-| si scoateti-| de sub tensiune prin extragerea
fisei cablului de alimentare din priza! « Deconectati intotdeauna aparatul atunci cand este
lasat nesupravegheat, respectiv inainte de montare, demontare, curatare. * Daca observatj
orice neregula sau eroare in functionare (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul
aparatului sau simfiti ca miroase a ars), opriti imediat aparatul si scoatefj-l de sub tensiune! «
Nu permitei patrunderea in interior a diverselor obiecte sau lichide prin orificiile aparatului! «
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Protejati aparatul de praf, aburi, incidenta directa termica sau solara! « Nu atingeti niciodata
aparatul sau cablul de alimentare cu mana umeda! * Asiguratj-va ca fisa si cablul de alimentare
sa nu intre in contact cu apa sau alte lichide! « Desfasurati in intregime cablul de alimentare!
* Nu conduceti cablul de alimentare sub covor, pres etc! « Amplasati aparatul astfel incét fisa
cablului de alimentare s fie usor accesibila si sa poata fi decuplata cu usurinta! « Conducej
cablul in asa fel incat s& nu poata fi extras accidental din priza si nimeni sa nu se impiedice de
acestal* Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatje industriala este
interzisa! « Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi
modificate fara o instiintare prealabila. « Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe
site-ul www.somogyi.ro. * Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si
ne cerem scuze in acest sens.

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modificati aparatul sau componentele
|ui! In cazul deteriorarii oricarei partj al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului
si adresati-va unui specialist!

Q Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata
X . g . R .
numai cu cablu achizitionat de la fabricant sau un prestator de servicii al acestuia!

CURATARE, INTRETINERE

Pentru a asigura functionarea optima a dispozitivului, in funcie de gradul de impuritati depuse,

dar cel putin o data pe luna, este necesara curatarea aparatului.

1. Inainte de a curata aparatul, decuplati-l de la tensiunea de alimentare prin scoaterea soclului
din priza!

2. Suprafata exterioara se curata cu o laveta usor umeda. Nu utilizati detergenti agresivi! Este
interzis sa ajunga apa in interiorul dispozitivului si pe componentele electrice!

3. Dispozitivul poate fi pus din nou in functiune!

DEPANARE

Defect sesizat Rezolvare probabila
Verificatj alimentareal

Verificati comutatorul!

Verificati amplasarea aparatului (figura 2.)!
Poate aerul nu este umed, nu sunt aburi.

Aparatul nu porneste.

Aparatul nu aduna umezeala.




ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer,
"= pentru c& echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au
pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obligatile prevederilor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatji.

(SRB)MNE) ODVLAZIVACVAZDUHA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

* Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na
madarskom jeziku.

* Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom
moguénoScu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da
rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje
i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Cis¢enje i
odrzavanje ovog proizvoda dece smeju da rade samo uz nadzor odrasle osobe.

* Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transporta! « Upotreba je dozvoljena u domacinstvu
ili sliCnim mestima, primer: - liéne kuhinje u firmama, kancelarijama i sli¢no - u hotelskim,
motelskim sobama ili drugim stambenim prostorijama - u objektima gde se pored smestaja daje
i doruCak * Uredaj se moze napajati na dva nacina. * ,AC” utiCnica za napajanje: Upotrebljivo
samo u strujnim uticnicama 230V~ / 50Hz! « ,DC” utinica za napajanje: Napajanie iskljucivo
12 V iz upaljaCa u automobilu! « Uredaj se sme koristiti samo na ravnoj tvrdoj podlozi! « Uradaj
je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim upravijacima ili drugim
uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj. « Zabranjena upotreba u prostorijama gde se
nalaze zapaljive tecnosti i gasovi, ge se oslobadaju zapaljive smese praSine itd! ¢ Zabranjena
upotreba u vozilima i drugim skucenim prostorima kao Sto su na primer liftovi (< 5 m2)! ¢
Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kada, umivaonika, tusa, bazena ili sauna! * Uredaj
je predviden za unutrasSnju upotrebu, ne izlazite ga kisi. + Za ukljucivanje uredaja ne koristite



produzne kablove ili razdelnike! ¢ Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor! « Zabranjena
upotreba u blizini dece bez nadzora!  Prikljucni kabel se izviaci iz zida drzanjem za utikac
a ne za kabel. * Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite ga i izvucite iz struje! Uredaj
skladistite na suvom tamnom mestu! « Uredaj uvek izvucite iz struje ako ga ostavljate bez
nadzora ili ako ga sklapate, rastavljate ili Cistite! « Ako primetite bilo kakvu nepravilnost (Cudan
zuk ili neprijatan miris) odmah iskljucite uredaj! « Obratite paZnju da kroz otvore uredaja nista
ne upadne ili ucuri. « Uredaj Stitite od prasine, pare, sunca i direkine toplote! « Uredaj i prikljucni
kabel ne dodirujte mokrim, vlaznim rukama! « Budite paZljivi, da prikljucni kabel ne dodiruje
vodu ili druge tecnosti! « Prikljucni kabel odmotajte do kraja! * Prikljucni kabel nemojte proviaciti
ispod tepiha, otira¢a i slicnih predmeta! « Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude
lako dostupan! ¢ Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakaili
za njegal * Uredaj predviden za upotrebu u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu! ¢
Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez prethodne
napomene. * Aktualno uputstvo za upotrebu uvek mozete naéi na adresi www.somogyi.hu. *
Za greSke nastale prilikom Stampe ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati!
U sluCaju bilo kojeg kvara ili oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

Q Ukoliko se osteti prikljucni kabel, oSteceni prikljucni kabel se moze zameniti samo potpuno
4 | identiénim, nabavljenog od uvoznika ili njenog predstavnikal

CISCENJE, ODRZAVANJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprljanosti uredaj se redovito mora Cistiti, minimum mesecno

jedan put.

1. Pre ¢iS¢enja iskljucite uredaj, izvucite utikac iz zida!

2. Vlaznom krpom ocistite uredaji sa spoljne strane. Ne koristite agresivna hemijska sredstva!
Obratite paznju da nista ne ucuri u uredaj!

3. Uredaj nakon ¢is¢enja ponovo pustite u rad!

OTKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguce resenje
Uredaj se ne ukljucuie. Proverite napajanje!

Proverite poloZaj prekidacal
Proverite postavljanje uredaja prema skici 2!
MoZda nema dovoljno vlaznosti u vazduhu.

Uredaj ne skuplja paru.




E ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim

== otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije fjudi i Zivotinja! Ovakvi
se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama
koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moZze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim S§titite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U sluéaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(t2) ODVLHCOVAC

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

* Pfed uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouZivani a pak si jej uschovejte.
Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

* Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti Ci znalosti, dale déti mladsi
8 let, pouiivat pouze v takovém pfipadé, kdyZ se tak déje pod dohledem nebo jestliie byly
naleZité pouceny o pouzwanl pristroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pristroje.
Je zakazano, aby si s pristrojem hraly déti. Citéni nebo drzbu pistroje mohou d&ti provadét
vylucné pod dohledem.

* Ujistéte se o tom, zda se pfistroj béhem prepravy neposkodil! « Pfistroj je urCen k pouzivani
v domacnosti nebo na podobnych mistech, napf.: - kuchyriské kouty pro zameéstnance
v prodejnach, kancelarich nebo na jinych pracovistich - hotelové nebo motelové pokoje a
jiné obytné prostory - ubytovaci zafizeni, ktera v ramci svych sluzeb poskytuji snidané
Pfistroj muZete zapojovat do dvou riznych zdroju elektrického proudu. « Zastréka typu ,AC”™:
Je dovoleno zapojovat pouze do zasuvky s napétim 230V~ / 50Hz! « Zastrcka typu ,DC™:
Je dovoleno zapojovat pouze do zasuvky zapalovaCe s jednosmérnym napétim v hodnoté
12 V!« OdvihCovaC pokladejte vyhradné na pevnou, vodorovnou plochu! ¢ Pristroj neni
dovoleno pouzivat soucasné s takovymi programovymi spinaci, Casovaci nebo samostatné
dalkové oviadanymi systémy, apod., které by mohly odvihéovaC samostatné zapnout.
Odvlhéovac je zakézano pouzivat v takovém prostiedi, ve kterém se mohou uvolfiovat hoflavé
plyny nebo vybusny prach! Nepouzivejte v takovém prostedi, kde hrozi nebezpeCi pozéru
nebo exploze! « Odvihéovac je zakazéno pouzivat v automobilech nebo v Uzkych (< 5 m2),
uzavfenych prostorach (napr. vytah)! « Pfistroj JE ZAKAZANO pouzivat v blizkosti koupaci



vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny! ¢ Odvihcovac je urcen vyhradné k pouzivani
v interiérech, nevystavujte jej plsobeni desté. « K zapojeni odvihéovate nepouzivejte
prodluzovaci kabel ani rozdvojku! « Odvihéovaé pouZivejte pouze pfi soucasném nepretrZitém
dohledu! « OdvihcovacC je zakazano pouzivat bez dozoru v blizkosti déti! « Napéjeci kabel
vytahujte ze z&suvky ve zdi uchopenim za kabel, nikdy nevytahujte samotnou zastrcku.
Nebudete-li odvlhcovac delSi dobu pouzivat, vypnéte jej a potom napéajeci kabel vytahnéte ze
zasuvky ve zdi! « Pfed demontézi nebo Cisténim, respektive nechate-li odvin¢ovac bez dozoru,
jej vZdy odpojte z elektrické sité vytaZenim napéjeciho kabelu ze z&suvky ve zdi. « Zjistite-
li jakoukoli anomalii (napF. uslySite nezvykly zvuk nebo ucitite pach spaleniny), odvih¢ovac
okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité! » Dbejte na to, aby se do pfistroje prostfednictvim
otvor(l nedostaly zadné predméty ani tekutiny. ¢ Chrarite pfed prachem, vihkem, sluneénim
zarenim a vlivem bezprostfedné salajiciho tepla! « Odvih¢ovace ani napajeciho kabelu se nikdy
nedotykejte mokryma rukama! * Dbejte na to, aby se napéjeci kabel ani zastrcka nedostaly
do kontaktu s vodou nebo jinou tekutinou! « Napéjeci kabel odmotejte v celé délce! » Napajeci
kabel nepokladejte pod koberec, rohozku, apod.! « Odvih¢ovaC umistéte tak, aby zastrka
byla vZdy snadno pfistupna a snadno vytaZitelna ze zasuvky ve zdi! « Napéjeci kabel vzdy
pokladejte takovym zplisobem, aby nebylo mozné jeho nahodné vytazeni ze zasuvky ve zdi,
respektive aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti o kabel! « Ureno k pouzivani v domacnosti,
neni uréeno k pouZivani v primyslovych podminkach!Nebezpegi Urazu elektrickym proudem!
* Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické Udaje a konstrukce ménit bez
piedchoziho upozornéni. « Aktualni uzivatelskou pfirucku si mizete stahnout z www.somogyi.
hu. « Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.

A Nebezpeci Urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho
prislusenstvi je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte
odbornika!

@ Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je dovoleno provést pouze
| za vodié poskytnuty piimo vjrobcem nebo servisni sluzbou vyrobce!

CISTENi, UDRZBA

Za Ucelem zajisténi optimaini funkénosti je nutné pfistroj v zavislosti na rozsahu zne€isténi,

avsak alespon jednou za mésic, pravidelné Cistit.

1. Pred Cisténim pfistroj vypnéte a potom odpojte z elektrické sité vytaZenim pfivodniho kabelu
ze zasuvky!

2. Povrch pristroje oCistéte mirné navihcenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostredky!
Do vnitfnich Casti pfistroje, ani do elektronickych ¢asti se nesmi dostat vodal

3. Odvih¢ova¢ znovu uvedte do provozu!



ODSTRANENI ZAVAD

Popis zavady Mozné odstranéni zavady
o . Zkontrolujte napajenil
Pfistroj se nezapina. Zkontrolu}te spi% e{é!

Zkontrolujte umisténi pfistroje (obrazek 2)!

Pristroj neabsorbuje vinkost. Je mozné, Ze vzduch neni dostatecné vihky.

K LIKVIDACE

Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazdujte zvlat a tyto nevhazujte do bézného

== komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpe&né pro Zivotni prostiedi
nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na shérnych
mistech ur¢enych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostredi,
své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi predpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykon&vame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.



(eN) DEHUMIDIFIER

FEATURES

dehumidification max. 700 ml/day (25 °C, 85% RH) ¢ Peltier-system,
no compressor, no air conditioner gas ¢ 2-liter water tank * switches off
automatically when the water tank is full « two kinds of power supply: either
AC 230 V~, or DC 12 V=" easy, silent appliance

INSTALLATION

1. Remove the packaging carefully taking care not to damage the plastic
body with scissors or knife.

2. Make sure the appliance has not been damaged in transit!

3. Place the appliance only onto a stable and horizontal surface!

4. Always keep the minimum installation distances indicated in Figure 2.
Aflways observe the health and safety regulations valid in the country
of use!

5. You can find two kinds of cables in the package. One is the AC 230 V~
power cable, and the other is DC 12 V== connection cable for cigarette
lighter.

6. The appliance is suitable to be connected in two ways to power sources.
The device may only be connected to one power source at one time!
a.) ,AC 230 V~" power socket: Connectable only to 230 V~ / 50 Hz

voltage power socket!
b.),DC 12 V="power socket: Connectable only to 12 V== cigarette
lighter socket!

7. After the appliance is connected to the power network, it is ready of
operation.

USING YOUR DEVICE

The appliance can be switched on and off with the toggle switch, located
on the rear of the unit.

Depending on the connected power source:

if you use the socket with AC 230 V/~ label, then tip the switch towards
AC 230 V~ label (AC position) to switch on if you use the socket with DC
12 V=1label, then tip the switch towards DC 12 V== label (DC position)
After switching the unit on, the built-in fan draws the air in through the
openings in the rear, and blows out on the ones at the two sides. The
green ON (switched on) LED, and the blue AIR FRESH (fresh air) LED
is lighting.

The air, flowing in the device is in contact with cold metal plates and a
portion of the vapour condenses. The water which is condensed this way
will be collected in the water tank. If the water tank is full, FULL LED lights
up in red, the other two LEDs go off and the machine stops operation.

WATER TANK DRAINING

Switch off the unit before draining the water tank, and unplug it from the
power outlet.

Remove the water tank of the appliance. Pull out the rubber plug, situated
at the corner of the water tank, and pour out the collected water. Place
the rubber plug back, then push back the water tank to its proper place.
Reinstall the unit again!

SPECIFICATIONS

power supply: 230V ~/50Hz/70 W
12V=/52W

electric shock protection class: Il.

noise level: 40 dB(A)

dimensions: 24 x 36 x 14 cm

weight: 2kg

() PARATLANITO

JELLEMZOK

paratlanités max. 700 minap (25 °C, 85% RH) ¢ Peltier-rendszer,
nincs kompresszor, nincs klimagaz « 2 literes viztartaly « megtelt
viztartdlynal automatikusan kikapcsol + kétféle tapellatés: vagy
AC 230 VV~, vagy DC 12 V==« kdnny(, halk késziilék

UZEMBE HELYEZES

1. A csomagoldanyagot 6vatosan tavolitsa el, nehogy olloval vagy késsel
megsértse a mianyag burkolatot.

2. Bizqn}/osodjon meg rola, hogy a készlilék nem sériilt meg a szallitas
soran!

3. A késziléket kizérolag szilard, vizszintes feliiletre helyezze!

4. Tartsa be a 2. &bran feltlintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat!
Vegye figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi
eléirasokat!

5. Acsomagban kétféle vezetéket talal. Egy AC 230 V~ halézati vezetéket,
és egy DC 12 V== szivargyujt6 vezetéket.

6.A keszilék alkalmas kétféle aramforrashoz vald csatlakozasra.
A készilléket egyszerre csak az egyk éramforrashoz szabad
csatlakoztatni!
a),AC 230 V~" késziilékcsatlakozd aljzat: Csak 230 V~ / 50 Hz

feszliltség(i csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!
b),DC 12 V=" készillékcsatlakozo aljzat: Csak 12 V= egyen-
feszilltségl szivargyUjtohoz csatlakoztathaté!

7. Az dramforrashoz valo csatlakoztatast kbvetden a késziilék izemkész.

A KESZULEK HASZNALATA

A készliléket a hatoldalan taldlhato billend kapcsoléval lehet ki- és

bekapcsolni.

A csatlakoztatott aramforrastl figgéen:

-ha az AC 230 V~ felirati késziilékcsatlakozét haszndlja, akkor
bekapcsolashoz a kapcsolot az AC 230 V~ felirat felé billentse (AC
kapcsoloallas).

-ha a DC 12 V= feliratd készlilékcsatlakozét hasznalja, akkor
bekapcsolashoz a kapcsolét az DC 12 V= felirat felé billentse (DC
kapcsoloallas).

Bekapcsolast kovetden a beépitett ventilator a készilék hatoldalan

beszivja, majd két oldalt kifdijja a levegét. A zold ON (bekapcsolva) LED,

és a kek AIR FRESH (friss leveg6) LED vilagit.

A késziilékben aramlo levegd hideg fémlemezekkel érintkezik, és a

pératartalma egy része lecsapodik. Az igy lecsapodott viz a viztartélyban

gy(lik ssze. Ha a viztartaly megtelik, akkor vilagit a piros FULL LED, a

masik két LED kialszik, és a késztilék ledll.

VIZTARTALY URITESE

A viztartly kidritése elétt kapcsolja ki a késziléket, a csatlakozodugot
hiizza ki a konnektorbol.

Huzza ki a kész(ilék viztartalyat. A viztartaly sarkaban Iévd gumidugét a
hizza ki, 6ntse ki az 6sszegylilt vizet. Dugja vissza a gumidugdt, majd
a viztartalyt tolja vissza a helyére. Helyezze Ujra lizembe a készUléket.

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: 230V ~/50Hz/70W
12V=/52W

érintésvédelmi osztaly: II.

zajszint: 40 dB(A)

befoglald mérete: 24 x36x 14 cm

tomege: 2kg



(sK) ODVLHCOVAC

CHARAKTERISTIKA

odvih¢ovanie: max. 700 ml / defi (25 °C, 85% RH) « systém Peltier, bez
kompresora, bez chladiaceho plynu * 2 | nadrz na vodu * v pripade pinej
nadrZe sa automaticky vypne * napajanie:

AC 230V~ /70 W alebo DC 12 V=/52 W « fahky a tichy pristroj

UVEDENIE DO PREVADZKY
1. Baliaci materidl opatrne odstrérite, pricom dbajte na to, aby ste
noznicami alebo nozom neposkodili plastovy kryt.
2. Skontrolujte, &i sa pristroj pocas prepravy neposkodill
3. Spotrebi€ umiestnite vylucne na pevnu, vodorovnu plochul
4. Dodrziavajte minimalne vzdialenosti uvedené na 2. obrazku! Berte
ohfad na bezpecnostné pokyny, ktoré mozu byt danym Statom
Specifické!
5.V baliku néjdete dva kable. Jeden AC 230 V~ sietovy kabel a jeden
kabel DC 12 V==do autozapalovaca.
6. Pristroj je mozné napojit dvoma spdsobmi na zdroj elektrickej energie.
Pristroj napojte sucasne len na jeden zdroj!
a),AC 230 V~" pripojovacia zasuvka pristroja: Pripojte len do
uzemnenej zasuvky s napatim 230 V~ /50 Hz!
b),DC 12 V=" pripojovacia zasuvka pristroja: Pripojte len do
autozapalovaca s jednosmernym napétim 12V !
7. Po napojeni na zdroj elektrickej energie pristroj je prevadzkyschopny.

POUZIVANIE PRISTROJA

Pomocou koliskového spinada na zadnej Casti moZete pristroj za- a

vypnut. Podla zdroja elektrickej energie:

- ked pouzivate pripojku s napisom AC 230 V~, tak tlacidlo stlacte do
smeru napisu AC 230 V~ (pozicia spinaca AC).

- ked pouzivate pripojku s napisom DC 12 V=, tak tlacidlo stlacte do
smeru napisu DC 12 /== (pozicia spinaca DC).

Po zapnuti zabudovany ventilator na zadnej strane pristroja naséva a na

dvoch stranach vyfika vzduch. Svieti zelena ON (zapnuty) LED a modra

AIR FRESH (Cerstvy vzduch) LED.

Vzduch pradiaci v pristroji sa styka so studenymi kovovymi platnickami

a Cast jeho vihkosti sa zraza. Tento kondenzat sa zbiera do nadrze na

vodu. Ked je nadrz pina, tak svieti éervena FULL LED a ostatné dve LED

zhasnu, pristroj sa vypne.

VYPRAZDNENIE NADRZE NA VODU

Pred vyprazdnenim nadrZe na vodu pristroj vypnite a pripojovaciu vidlicu
vytiahnite zo zasuvky. Vytiahnite nadrz na vodu z pristroja. Vytiahnite
gumovy zatku v rohu nadrze na vodu a vypustite vodu. Zatku a potom
aj nadrz umiestnite spat na svoje miesto. Pristroj uvedte znovu do
prevadzky.

TECHNICKE UDAJE

napajanie: 230V ~/50Hz/70 W
12V=/52W

trieda ochrany: II.

hluénost: 40 dB(A)

rozmery: 24 x 36 x 14 cm

hmotnost: 2kg

DEZUMIDIFICATOR

CARACTERISTICI

Dezumidificare de max. 700 ml/zi (25 °C, 85% RH) « sistem Peltier, nu
este compresor sau gaz pentru clima « recipient pentru apa de 2 litri «
opreste automat cand rezervorul s-a umplut * doud tipuri de alimentare:
ori AC 230 V~, ori DC 12 V= + aparat usor, silentios

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Indepdrtati cu grija ambalajul, sa nu zgériati carcasa din plastic a
aparatului cu un cutit sau o foarfeca.

2. Asiguratj-va ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportului!

3. Dispozitivul poate fi pozitionat exclusiv pe suprafata solida, orizontala!

4. Respectatj distantele minime de protectie specificate in Figura 2! Luat
in considerare masurile de sigurantd aplicabile in tara Dumneavoastra!

5. In cutie gasiti doua tipuri de cablu de conectare. Un cablu de conectare
la AC 230 V~ si unul DC 12 V== pentru bricheta maginii.

6. Aparatul este potrivit pentru conectarea la doua tipuri de sursa de
energie. Aparatul se conecteaza deodata la o singura sursa de curent!
a,) mufa ,AC 230 V~": se conecteaza doar la prize cu tensiunea de

230 V~/50 Hz!
b.) mufa ,DC 12 V=" se conecteaza doar la bricheta masinii, cu o
tensiune de 12 V=!

7.Dupd conectarea la o sursé de curent, aparatul este pregétit pentru
functionare.

UTILIZAREA APARATULUI

Aparatul poate fi pornit si oprit cu ajutorul comutatorului principal, aflat in

partea din spate a acestuia.

In functie de sursa de curent la care atj legat aparatul:

- daca utilizati mufa cu inscriptia AC 230 V~, pentru pornirea aparatului
comutatj butonul catre AC 230 V~ (pozitia comutatorului va ardta AC)

- daca utilizati mufa cu inscriptia DC 12 V== pentru pornirea aparatului
comutatj butonul ctre DC 12 V= (pozitia comutatorului va arata DC)
Dupé pornirea aparatului, ventilatorul incorporat absoarbe prin partea din
spate a aparatului aerul si-| sufld in partile laterale. Lumineaza atat LED-ul

verde ON (pornit), cat si LED-ul albastru AIR FRESH (aer curat).

Aerul care circuld in interiorul aparatului trece printre lamele metalice reci,
pe care o parte din umezeala aerului se precipita. Apa astfel obtinuta se
aduna in recipientul de colectare pentru apa. Daca recipientul s-a umplut,
se aprinde LED-ul rogu FULL, iar celelalte douad LED-uri se sting si
aparatul se opreste.

GOLIREA RECIPIENTULUI DE APA

Inainte de a goli recipientul pentru apa, opriti aparatul si scoateti fisa
cablului de alimentare din priza. .

Indepartati prin tragere recipientul pentru apa. Indepartati dopul din
plastic aflat in coltul recipientului si goliti continutul acestuia. Atasatj la
loc dopul din plastic si impingeti recipientul la locul lui. Pornitj aparatul.

DATE TEHNICE

alimentare: 230V ~/50Hz/70 W
12V=/52W

clasa de protectie: Il

nivel de zgomot: 40 dB(A)

dimensiune: 24 x 36 x 14 cm

greutatea aparatului: 2kg



(SRB)@NE) ODVLAZIVACVAZDUHA () ODVLHCOVAC

OSOBINE

odvlaZivanje maks. 700 ml/dan (25 °C, 85% RH)  Uredaj radi preko
peltier sistema, nema kompresora, nema gasova za rashladni sistem. ¢
rezervoar 2 litara * u slucaju punog rezervoara automatski se iskljucuje
+ dve mogucnosti za napajanja: AC 230 V~, ili DC 12 V=« lagan i skoro
beSuman uredaj

PUSTANJE U RAD
1. Pazljivo odstranite ambalazu da ne bi o3tetili uredaj ili prikljucni kabel.
Osteceni uredaj je zabranjeno koristiti!
2. Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transportal
3. Uredaj se sme koristiti samo na ravnoj tvrdoj podlozi!
4. Drzite se propisa razdaljine kao na skici 2! Drzite se aktuelnih propisa
drZave gde se uredaj koristi!
5. Uredaj se isporuCuje sa dve vrste prikljuénog kabela. Prvi AC 230 V~,a
drugi DC 12 V== za upaljac u automobilu.
6. Uredaj se moZe napajati na dva nacina. Istovremeno se sme koristiti
samo jedna vrsta napajanja!
a,),AC 230 V~ uticnica: upotrebljivo samo za napajanje iz strujne
uticnice 230 V~ / 50 Hz!
b.) ,DC 12 V="uti¢nica: Upotrebljivo samo za napajanje iz upaljata u
automobilu 12 v!
7. Nakon priklju¢enja napajanja uredaj je spreman za rad.

UPOTREBA UREDAJA

Uredaj se ukljuCuje i iskljuCuje prekidacem sa zadnje strane.

U zavisnosti od upotrebljenog napajanja:

- Ako koristite napajanje AC 230 VV~ prekidac treba postaviti u polozaj AC
230 V~ (AC polozaj)

- Ako koristite napajanje DC 12 V= prekidac treba postaviti u polozaj DC
12 V== (DC polozaj)

Nakon uklju¢enja ventilator se ukljuCuje i usisava vazduh sa zadnje strane

uredaja koji posle izduvava sa dve strane. Svetli zelena LED dioda ON

(ukljuceno), i plava LED dioda AIR FRESH (sveZ vazduh).

Vazduh koji prolazi kroz uredaj dolazi u kontakt sa hladnim metalnim

povrSinama ge se jedan deo viaZnosti zadrzava. Ovako sakupliena

vlaznost se sakuplja u rezervoaru. Ako je rezervoar napunjen, svetli

crvena FULL LED dioda, druge dve LED diode se gase, uredaj prestaje

sa radom.

PRAZNJENJE REZERVOARA

Pre praznjenja rezervoara iskljucite uredaj i izvucite utikac iz zida.
Izvucite rezervoar iz uredaja. |zvadite gumeni Cep i ispraznite rezervoar.
Vratite gumeni Cep i vratite rezervoar na svoje mesto. Sada mozete
ponovo ukljuéiti uredaj.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 230V ~/50Hz/70W
12V=/52W

stepen zadtite: II.

buka: 40 dB(A)

dimenzije: 24 x 36 x 14 cm

masam: 2kg

SPECIFIKACE

odvihéovéani max. 700 ml/den (25 °C, 85% RH) * systém Peltier, bez
kompresoru, bez klimatickych plynd « zasobnik na kondenzét s objemem
2 litry + automatické vypinani po naplnéni zasobniku na kondenzat
* napajeni dvéma zplsoby: AC 230 V~, nebo DC 12 V==« lehky, tichy
pristroj

UVEDENI DO PROVOZU

1. Opatrné odstrarite obalovy material tak, abyste niizkami nebo nozem
nepoSkodili plastovy povrch pfistroje.

2. Ujistéte se o tom, zda neby! pfistroj béhem pfepravy poSkozen!

3. Pristroj pokladejte vyhradné na pevnou, vodorovnou plochu!

4. Pfi umistovani pfistroje dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na
obrazku ¢islo 2! Berte na zfetel bezpe&nostni predpisy aktuélné platné
v dané zemi!

5.V prisluenstvi jsou dodavany dva rizné kabely. Jeden sitovy kabel
typu AC 230 V~ a jeden kabel typu DC 12 V== urceny k zapalovaci.

6. Pristroj muZzete zapojovat do dvou riiznych zdrojti elektrického proudu.
Pristroj je dovoleno zapojovat pouze do jednoho zdroje elektrického
proudul
a.,) Zastréka typu ,AC 230 V~": Je dovoleno zapojovat pouze do

zasuvky s napétim 230 V~/ 50 Hz!
b.) Zastrcka typu ,DC 12 V=" Je dovoleno zapojovat pouze do
zasuvky zapalovace s jednosmérnym napétim v hodnoté 12V !

7. Po zapojeni do zdroje elektrického proudu je odvihcova¢ pfipraven k
pouzivani.

POUZIVANI PRISTROJE

Odvihéovac zapnete a vypnete sklopnym spinatem umisténym v zadni

¢asti pristroje.

V zavislosti na typu zapojeného zdroje napajeni:

- Jestlize pouzijete zapojeni oznacené napisem AC 230 V~, pak pro
zapnuti sklopte spinaC smérem k napisu AC 230 V~ (spinac nastaveny
do polohy AC)

- Jestlize pouzijete zapojeni oznatené napisem DC 12 V=, pak pro
zapnuti sklopte spinac smérem k napisu DC 12 V== (spinac nastaveny
do polohy DC)

Po zapnuti bude zabudovany ventilator na zadni strané pfistroje nasavat

vzduch, ktery bude nasledné odchazet otvory na bognich stranach. Nyni

bude svitit zelena ON LED dioda (zapnuto) a modra AIR FRESH LED
dioda (Cerstvy vzduch).

Studeny vzduch proudici pfistrojem se dostava do kontaktu s kovovymi

destickami, kde dochazi ke kondenzaci. Timto zplisobem kondenzovana

voda je shromazdovana v zasobniku. Po naplnéni zasobniku na
kondenzat se rozsviti ¢ervena FULL LED dioda, dalsi dvé LED diody
zhasnou a pfistroj se vypne.

VYPRAZDNENI ZASOBNIKU NA KONDENZAT

Predtim, nez budete vyprazdriovat zasobnik na kondenzat, odvihcova¢
vypnéte a zastrcku napajeciho kabelu vytahnéte ze zasuvky ve zdi.
Vyjméte zasobnik na kondenzat. Odstrarite pryzovou zatku umisténou
v rohu zasobniku na kondenzat a vylijte nashromazdénou vodu.
Pryzovou zatku vioZte zpatky a zasobnik vratte zpatky na misto.
Odvihcovag znovu zapnéte.

TECHNICKE PARAMETRY

napajeni: 230V~/50Hz/70 W
12V=/52W

tfida ochrany pfed nebezpecnym dotykem: 1.

hluénost: 40dB(A)

rozmery: 24x36x14cm

hmotnost: 2kg
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